KARABUK TURKOLOJI DERGISI (KATUD)’NIN
YAYIN ILKELERiI VE MAKALE YAZIM KURALLARI

A. Yayn ilkeleri

1. KARABUK TURKOLOJI DERGISI, Karabiik Universitesi Rektorliigii
nezdinde yilda iki say1 yayimlanan, bilimsel, uluslararasi hakemli bir dergidir.

2. KARABUK TURKOLOJI DERGISI’nde Tiirk dili, edebiyat1 ve kiiltiirii
ile ilgili, arastirmaya dayali, alanina orijinal katkilar saglayacak, daha 6nce bir
yerde yayimlanmamis bilimsel yazilar yer alir. Yazilarin hukuki sorumlulugu
yazarlara aittir.

3. KARABUK TURKOLOJI DERGISI’nde yayimlanacak makalelerin
bilimsel ve teknik bakimdan yayina uygun olup olmadig1 Dergi Yayin Kurulu
tarafindan degerlendirilir. Uygun bulunan yazilar degerlendirilmek {izere
sahasinda uzman, farkli {niversitelerden ti¢ hakeme gonderilir. En az iki
hakemden “olur” alan makaleler KARABUK TURKOLOJI DERGISI’nde
yayimlanabilir.

4. Yayin Kurulu veya Hakem Heyeti tarafindan yayimlanmasi uygun
goriilmeyen yazilar yazarlarina iade edilmez.

5. KARABUK TURKOLOJI DERGISI’'nde yayimlanan yazilarin kanuni,
bilimsel ve etik sorumlulugu yazarlarina aittir.

6. KARABUK TURKOLOJI DERGISI'nde yaymmlanmis yazilardan
kaynak gosterilerek -sinirli oranda- alint1 yapilabilir.

7. KARABUK TURKOLOJI DERGISI'nin yaym dili Tiirk¢edir. Ancak
yayimlanan makalelerin  %30’nu gegmemek sartiyla Ingilizce, Arapga,
Almanca, Fransizca, Rusca ve Fars¢a dillerinde de makale yayinlanabilir.
Yabanci dilde gonderilen makaleler Tiirkceleriyle birlikte gonderilmelidir.
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B. Makale Yazim Kurallar

1. Makaleler Times New Roman (6zel yazi fontlar1 kismi olmak kaydiyla
kullanilabilir) yazi karakterinde, 11 punto ve tek satir aralifiyla yazilmalidir.

2. Yazilarda biiyiik harflerle yazilmis olan Tiirk¢e baslhigin (14 punto)
hemen altinda yine biiyiik harflerle yazilmis Ingilizce baslik (10 punto),
Ingilizce 6zet (Abstract) ve bes anahtar kelime (key words) yer almalidr.
Makalede Tiirkce dzet ve ingilizce 6zet ayr1 ayr1 ve yaziya baslanmadan once
yer almalidir.

3T 33

3. Yazarin adi hemen bagligin altinda bulunmali, dipnotuyla unvani
ve calistigt kurum yazilmalidir. Makaleyi gonderen kisi ayrica iletisim igin
adresini, telefon numaralarini ve e-postasini agik olarak yazmalidir.

4. Yazilar dergi sistemine yiiklenmeli veya iletisim adresine e-posta
gonderilmelidir.

5. Gonderilen makalelerin sayfa diizeninde diizenleme dergi editorii
tarafindan yapilabilir.

6. Yazilarda ve kisaltmalarda Tirk Dil Kurumunun Yazim Kilavuzu’'na
uyulmalidir.

7. Cevriyazili metin ¢alismalarinda Timesefras, Munevver, Oktay New
Transkripsiyon veya Timestrans fontlarindan biri kullanilacaktir. Bunlar disinda
bir fontla gonderilen gevriyazi ¢aligmalar1 kabul edilmeyecektir. Bu fontlar da
yalnizca metin kisminda kullanilacaktir. Makalelerin “giris, inceleme, sonug
vs.” boliimlerinde 1 numarali maddede belirtildigi gibi Times New Roman
karakteri kullanilacaktir.

8. Ceviri (terciime) gonderenler, orijinal metnin bir Ornegini ve
bibliyografik kiinyesini de dergiye iletmelidir.

9. Makalelerde dipnot gosterirken ve Kaynake¢a hazirlanirken su kurallara
uyulmalidir:

a. Metin i¢i yapilan alintilarda veya bulunulacak atiflarda dipnot sistemi
uygulanacaktir. Dipnotlar Times New Roman fontu ve 10 puntoyla yazilacaktir.
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Makaleye atifta bulunulacak ise;

Yazar ad ve soyadi, “Makale ad1”, Makalenin yayimlandig: derginin adi,
Cilt ve say1 numarasi, baski yeri ve tarihi, sayfasi.

Ornek: Faruk Kadri Timurtas, “Eski Anadolu Tiirkgesi”, Tiirk Diinyas
El Kitabt, C. 11, 2. bs., Tiirk Kiiltiirlinii Arastirma Enstitiisii Yayinlari, Ankara
1992, s. 120-145.

Kitaba atifta bulunulacak ise;

Yazar ad ve soyadi, Kitap adi, baski yeri ve tarihi, sayfa numarasi.
Ornek: Ahmet Caferoglu, Tiirk Dili Tarihi I, Istanbul 1970, s. 48.
Ayni eserden 6rnek vermeye devam edecekse;

Yazar adi soyadi, a.g.e., s. 48

Ornek:

Ahmet Caferoglu, a.g.e., s. 40.

Teze atifta bulunulacak ise;

Yazar ad ve soyadi, Tez adi, Tezin yaptirildig1 {iniversite ve enstitii adi
(Yaymmlanmamis Yiiksek Lisans/Doktora Tezi), Tezin yaptirildigi ilin adi ve
tarihi.

Ornek: Mertol Tulum, Sinan Pasa, Maarifname, Metin ve ki’li Birlesik
Ciimleler Uzerinde Bir Inceleme (Yaymmlanmams Dogentlik Tezi), Istanbul
1978.

b. Makale sonunda yer alacak olan Kaynakc¢a boliimiinde kaynaklar
yukarida anlatildig1 gibi, fakat tek farki “Yazar soyadi, adi” seklinde, alfabetik
olarak, 10 puntoyla yazilmalidir.

Ornek:
CAF EROGLU, Ahmet, Tiirk Dili Tarihi I, Istanbul 1970.

KOPRULU, M. Fuat, Tiirk Edebiyati Tarihi, 2. bs., Otiiken Yayinlari, [stanbul
1980.

TIMURTAS, Faruk Kadri, “Eski Anadolu Tiirkgesi”, Tiirk Diinyast El Kitabi,
C. 11, 2. bs., Tiirk Kiiltiiriinii Arastirma Enstitiisii Yayinlari, Ankara 1992,
s. 120-145.
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internet Alintilar:

Kaynak Gosterilen Internet Adresi, tarih, saat.

irtibat Adresi ve Telefon Numaralari

Karabiik Universitesi Demir Celik Kampiisii Edebiyat Fakiiltesi Tiirk
Dili ve Edebiyat: Boliimii 78050 KARABUK / TURKIYE
Tel: 03704187500 / 6524
05556500014
e-posta: ismailtas80@gmail.com
ismailtas@istanbul.edu.tr
ismailtas@karabuk.edu.tr
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